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EL BIEN Y LA VIRTUD.

PAGINAS DE MI DIARIO.

Muchas veces me he preguntado: ¢En qué con-
siste que la virtud, tan admirada por la generalidad
de los hombres, cuente con tan escaso nimero de
soldados en sus diezmadas filas?

Y si es cierto que hallé la contestacién, al dirigir

mi vista & los més elevados puestos de la sociedad,

al contemplar los grandes alardes de la ostentacion
y el lujo, y al palpar la escandalosa impunidad del
crimen reprobado, no fué, sin embargo, suficiente
todo cuanto en el mundo vi, para concebir cémo el
hombre pospone una vida de tranquilidad y goces
intimos y una dulce muerte, complemento de un
proceder honrado, & la engafiosa grandeza que pro-
porciona la fortuna, amasada con los aves de la des-
gracia, 6 el puesto conseguido por medio de la intri-
ga y adulacién,

El hombre, fallo de la inteligencia del espiritu,
seria semejante al animal, y si no ennoblecemos lo
unico que de los brutos nos separa, si no damos su-
perioridad alguna & nuestra espiritual inteligencia
sobre la brutalidad de la maleria.

¢Por qué estrafiamos sufrir las terribles conse-
cuencias de nuestro torcido proceder, y anhelamos
uii.a dicha que buscamos sin cesar, y que tenemos
por fortuna en nosotros mismos?

Si viéramos en algdn ser irracional la estrafa
aberraciéon de buscar en la ajena casa el alimento
que llene en la de su pertenencia, ¢no ia hallariamos

fuera de la ley natural, de la justa conveniencia, y
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aun ajeno, si se quiere, al principio de la propia
conservacion.?

iY en un bruto estrafiariamos lo quo no estrafia-
mos en nosotros!

iHombres que serris los altos destinos de las na-
ciones, y que tanto luchais por sobreponeros avues-
tros semejantes! (No habéis envidiado alguna voz.
colocados & tal altura, la oscura vida del mas modes-
to artesano?

echais de menos los tranquilos dias pasados
al vivificante calor del hogar doméstico, las noches
aquellasde calma, en que, al despediroscon un éscu-
lo de paz de vuestros amantes padres, 6 de vuestros
adorados hijos, os retirabais & gozar de la delicia de
un suefio sin sombras, que os recompensaba super-
abundanlemente de la fatigosa jornada?

«jOhl jsi! me responderéis:!) la felicidad no exis-
te aqui donde creiamos encontrarla: no es esta la di-
cha que sin cesar anhelabamos; bajo los dorados ar-
tesones de estas suntuosas estancias, no se respira
aire suficiente para llenar nuestros pulmones: aqui
vamos perdiendo insensiblemente el sentimiento de
lojusto y lo bueno: nosotros mismos pusimos la
planta en esta tierra arida, y resbalamos por este
abismo sin fondo, que al fin acabara con nuestra
vida material, como acabé conlos mas nobles instin-
tos de nuestra alma, con las mas dulces emociones
de nuestro corazén, con los frutos mas sazonados de
nuestra inteligencia.»

iOh! jsil jYo estoy persuadido de que me contes-
tareis de esta suerte, como lo estoy igualmentede lo
horribles que seran vuestros dias, y lo oscuras que
seran vuestras noches!

Y como los que marchan por angosta senda no
pueden volver sobre sus pasos sin manifiesto peligro
asi tampoco & nosotros nos esdado retroceder por el
ya adelantado camino.

Os queda tan solo el persistente recuerdo de un
bien, conocido en otro tiempo, alla, en ios-momentos
de emprender vuestra torcida carrera, y la Impoten-
cia presente, tan solo comparable 8 los venideros
dafos.

jJusto castigo que ala venalidad ba impuesto la
sabia Providencia!

Fuera del buen proceder, ¢dénde esta lo justo?

iLa justicia es el bien practicado!

iLa felicidad esta en la virtud!

ActutLiAxo Buz.

LA VIOLETA.

DICIEMBRE.

SO.NETO.

Ultimo mes del afio! triste y fri¢
En ti descaiga su rigor natura,
Despojado de galas y hermosura
Aterido apareces y sombrio.

Ruge en tu seno ei aquilén bravio
Juguete haciendo de su safia impura
Esa vegetacion que nos augura
Un invierno cruel, horrible, impio.

Empero jta, Diciembre! eres dichoso
Porque tus fastos con honor fecundo
Guardan del natalicio la memoria
Del divino JesUs. jSublime, hermoso
Es el recuerdo de la eterna gloria

Que le concede el Redentor del mundo.

Fai'stina Saez de Melgaa.

Ik HOYA DE BI'INOL,

0]

VENGANZA DE UN SABIO-

ANTECEDENTES.

Hay en el reino de Valencia un privilegiado cir-
culo de terreno, limitado por montafas, dentro del
cual se elevan a corta distancia la poblada villa de
Bufiol, con su feudal castillo, y la casa-palacio de
los condes, y los cercanos lugares de Yatova, Albo-
raig 6 Alborache y Macastre, entre los que descuella
el arruinado castillo de este ultimo pueblo, conoci-
do antiguamente con el nombre de Amacasla.

Es grande la fertilidad natural de su suelo, que
en corto trecho contiene valles, montes, cafadas y
llanuras, regado todo por abundantes fuentes y sur-
cado por mansos rios, por lo que lia podido decir un
escritor grave: que en la bondad de sus frutos y
tas se iguala con el mejor lugar del mundo, y pocos del
mundo se igualan con él.

Tampoco este pais carece de historia; pues como
rayanoy fronterizo antiguamente al reino de Casti-
lla, fué muy importante y codiciado durante la guer-
rera época en que se conquistaba palmo & palmo la
Espafia drabe, para preparar con pequefios reinos
cristianos la grande obra que consumaron los Beyes

Catoélicos en los muros de Granada,
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Asi es que ya el rey D. Jaime | de Aragén, antes
de conquistar & Valencia, y desde el mismo campa-
mento del cerco, doné & D. Rodrigo de Lizana, uno
de sus capitanes, la villa y castillo de Cufiol, afia-
diéndole los lugares de Monroy y Amacasla, que to-
davia estaban en poder de los moros.

Conquistados que fueron, después de la toma de
Valencia, y legados como manda piadosa al Maestro
del Hospital y su 6rden, cuidaron los reyes de vol-
ver & adquirir estos estados, tantas veces como sa-
lieron del dominio de la corona, ora para pagar ili-
citos amores, como los del mismo rey D. Jaime con
dofia Berenguela Fernandez y asegurar un patrimo-
nio & su espdreo vastago, origen de la casa de Sjar,
ora para recompensar al hijo prodileclo como lo fué
del piadoso D. Alfonso, el conde de trgel, habido de
dofla Teresa de Eiiteuza, bien para premiar servi-
cios importantes como ios del capitan castellano don
Alvaro do Avila, 6 bien para acudir & las necesida-
des de la guerra, cuando por la penuria del Erario
hubieron de venderlos & algun acaudalado palacie-
go, Como hubo de hacer D. Alfonso V & favor de don
Berenguer Mercader, su camarero mayor. Y no esde
estrafar que otras tantas veces se incorporasen & la
corona de Aragén estos pueblos, porque estando sus
reyes en continua guerra con los de Castilla, precia-
ban en mucho aquellas fortalezas en comarca de ara-
bos reinos,

Elementos, por lo demas, hay en el pais para in-
teresantes tradiciones. Consta que el gran rey don
Jaime 1fué & esperar y recibié en la villa de Bufiol
asu desgraciado suegro D. .VIfonso X de Castilla,
cuando con su esposa la reina dofia Violante pas6 &
Valencia este desventurado principe & implorare!
apoyo del rey conquistador.

Mucho después, desde que Gaspar Mercader fué
nombrado por D. Felipe Il primer conde de Bufiol,
alli han solido residir los condes y sefiores territo-
riales de Yatova, Alborache, Macastre y Siete-aguas,
pertenecientes sucesivamente & familias tan ilustres
como los Mercaderes, Milans de Aragbn, marqueses
de Albaida, y Rocay Pertusa, marqueses de ,Mal-
ferit.

Las espulsiones parciales y general de los moris-
cos, también han dejado su triste huella en este ter-
ritorio. Ya en tiempo del emperador Carlos V habia
sido designado el pueblo de Siete-aguas ;que nunca
tuvo moriscos) para el registro de los del reino de

Valencia, que, por no querer bautizarse, eran condu-

cidos & Castilla por Requena, para ser embarcados
en la Corufia; pero en la espulsion general do tiem-
po de D. Felipe 111, fueron triste teatro de aquel las-
timero drama en que los pobres moriscos eran
arrancados de sus hogares y conducidos lejos de su
tierra patria, para ser inhumanamente abandonados
en las costas africanas, si no eran antes barbaramen-
te entregados & las olas del mar, que guardaron en
las hondas concavidades del Mediterraneo el secreto
de tantos inauditos crimenes perpetrados por el fa-
natismo y la avaricia.

Pues bien: ese pais, tan prédigamente delicioso,
donde entre asperas sierras como la de Dos-aguas,
y elevados montes como el solitario J/oiraio» (tal
vez derivacion de Monte-alton, 6 corrupcion del his-
térico Montcorron,, hay tan fértiles llanuras como
la que propiamente se llama la Hoya, donde se en-
cierran tan accidentadosy cortados sitios, como los
pintorescos paseos de San Luis y Bormnis, junto & la
misma villa, donde sorprenden decoraciones mag-
nificas de caprichosas y colosales rocas, con pinta-
dos tornasoles, adornadas de fantasticas estalactitas
y bordadas por silvestres plantas, que entre las grie-
tas nacen y crecen en alturas & que no puede llegar
la humana planta, como en el agreste anfiteatro de
la naturaleza; conocido con el morisco nombre de
Turcht; donde sobre quebrados pefiascos y entro
derrumbaderos de abundantes aguas, brindan asilo
cuevas tan espaciosas y pintorescas como la poética-
mente llamada Cuevade lat Palomas, & través de la
cual se precipitan las saludables aguas del rio Jua-
nes , en que se bafian los ganados; alli, donde por
doquier brotan tan copiosoc y salutiferos manantia-
les como el de San Luis, de Borrtmisy d&!' Perol, en
los alrededores do Bufiol; del Bolot y de Santa Bar-
bara, enlos de Macastre; de la Alterca, en Yatova;
de los Cafos, en Alborache, ademéas de los renom-
brados bafios medicinales de Siete-aguas; ese pais
tan fecundo y fértil como variado y pintoresco, tan
codiciado antes, como poco conocido ahora; ese pais,
pues, & pesar de todo lo dicho, ha permanecido du-
rante los Gltimos siglos como en profundo letargo,
viendo perderse en la esterilidad sus fecundos vene-
ros de riqueza, sin que haya sido bastante & desper-
tarle & la vida activa (ninguna de las tendencias que
desde entonces han sido el espiritu vivificador de
nuestros pueblos.



580

Las 6rdenes monasticas, esas instituciones civili-
zadoras, que a través del cédos de la Edad Media
conservaron el sagrado depdésito de las ciencias, de
las arles, y do la literatura antiguas, nos han legado
en nuestra religiosa Espafia insignes monasterios,
suntuosas cartujas y numerosos conventos, que,
cual asilo de tas ciencias y museo de las bellas ar-
les, establecieron hasta en los lugares mas apartados
y solitarios, doquiera que coa su certera mirada
descubrian lo bien acondicionado de la situacion 6
la fecundidad de un terreno; asi como los pueblos
del Norte, al tiempo de la irupcion, se establecian,
segun la bella espresion de un historiador moderno,
doquier que les brindaba una fuente 6 un pasto.

Sin embargo, pues, de las notabiiisimas condicio-
nes de la Hoya de Bufol para aquellos activos es-
ploradores y héabiles conocedores de nuestras re-
giones, los religiosos regulares, tan abundantes en
el antiguo reino de Valencia, han desaparecido sin
dejar en el condado de Bufiol ni un pobre convento,
niun mal eremitorio que conserve la memoria de
aquella época.

No es eslrafio, pues, que sin aquellos constantes
guardianes de todo monumento histérico, 6 de toda
joya artistica, carezca de unosy otras el Condado de
Bufiol, & pesar de su historia que brevemente he-
mos apuntado.

Ni han sido més afortunadas las tradiciones lo-
cales que ha debido tener este pais, como las tiene
lodo pueblo. No parece sino que el letargo de dos
siglos en que se ha visto abismado, ha hecho olvidar
a sus hijos la memoria de su ayer, ¢y quién sabe si
el presentimiento del mafano?.....cccccooeviieeiniinnnens

m.

Tristes pensamientos y sérias rellesione’' se apo-
deraban de mi espiritu, que vive entre las sombras,
amante de las glorias del pasado, cuando después de
algun tiempo de aislamiento en las montafias de la
Hoya, recibi, en una de mis mas estimadas corres-
pondencias, una favorecida carta, en la que mi dis-
tinguida amiga la Directora de La Violeta me decia
con el natural estilo de su bondad y fiuura: «Esos
alrededores seran muy pintorescos, y Vd. de seguro
estara siempre en el campo, ¢no es verdad? Bien po-
dia su sefiora holgazaneria ocuparse en escribir
algunas tradiciones del pais, descripciones de sitios
pintorescos 6 monumentos histéricos.»

LA VIOLETA.

Deseoso de complacerla rae dediqué nuevamente
& adquirir los dalos necesarios; pregunté & los natu-
rales del pais, sentado al amorde la lumbre, junto
al bogar que guarda las antiguas consejas; esploré’
a los ancianos de los valles, interrogué & las ruinas
de los castillos, registré los archivos..... ipero in-
atilmente! 5stos habian sido incendiados durante la
guerra civil, y aquellos tao solo me contaron vaga-
mente que alla fuera del Condado, pero no lejos de
su término, hay una antigua torre, Illamada del
Matrona, al otro lado del Jucar, de la cual es fama se
arrojé y di6 muerte unam'na mora, cuando sus her-
manos fueron arrojados del pais, No lejos hay un
llano y un caserio, que se llamaron del Lloro, porque
alli lloraron los agarenos su perdida patria; pero el
metalizado espiritu de nuestros tiempos ha trocado
el poético nombre del Lloro, con el mas prosaico del
Oro, cou que los nombran en la actualidad los natu-
rales del pais.

Lo vago de la tradicion, la distancia del sitio, y
sobre todo el do pertenecer al Condado, fueron cau-
sa de que no me resolviese & desarrollarla, tanto més,
cuanto que es tal mi veracidad, que dificilmente me
atreverla & ensartar una ficcibn novelesca sobre
aquella tradicional base, de que imaginaciones in-
ventivas podran sacar mejor partido.

Por mi parle, meroobsen-adory escrupuloso cro-
nista, me cefii & indagar las preocupaciones domi-
nantes del pais, ya que tradiciones del mismo no
esislian.

Vi generalizada la supersticiosa creencia de que
cuando dan horas en el reloj de la iglesia al mismo
tiempo de alzar a Dios, sucede necesariamente algu-
na desgracia; el muchacho que encuentra un sapo 6
alimarfia, de esas que tan Gtiles son 4los campos, por
ser para estos como los gatos para las casas, no si-
gue su camino sino después de haberlo hecho pe-
dazos, pues cree que, si lo deja aun vivo, se lo ha
de encontrar en la cama.

Estas y otras muchas supersticiones perjudicia-
les, forman las creencias mas arraigadas de este
pais, fallo como ha estado de instruccién y de senti-
mientos religiosos.

Asi es que las gentes tienen algo del caracter in-
dolente y fatalista de la raza arabe; en especial en la
antigua Amacasta, es tao marcado el séllo de la pe-
reza ,que bien se esplica por ello como de uno de
los pueblos mas ricos é importantes de la Hoya, ha

venido & quedar tan rezagado, que solo crecia en
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pobreza, mientras los otros entraban en vias de
prosperidad.

Sin amor al Irab.ajo, sin fé en su recompensa na-
tural, fiando al acaso la suerte del mafana, han
ereido por mucho tiempo en'la existencia de grandes
tesoros, escondidos en su arruinado castillo.

Esta ocultay disimulada creencia, que el mas
rudo se avergonzaria de confesar, me pusoal Un en
camino de resolver el enigma que me preocupaba, y
cuya solucién, que debi & una casualidad, es como

sigue: .
{Se continuara.)

Rafabl Fewieh r Bigné.

ESTUDIOS DE COSTUMBRES.

LA GENEROSA.

Hace dos afios me encontraba accidentalmente
en Madrid.

Corria el mes de Agosto.

Una noche terriblemente calurosa, una do esas
noches en que se hace casi imposible la respiracién,
aburrido del barullo que reina a todas horas en las
calles de la coronada villa, me dirigi hacia el Prado.

La luna, esa casta diosa del silencio, como dicen
los poetas, se pavoneaba entre grupos de nubes blan-
cas y vaporosas.

Yo, que soy tan vulgar como puede serlo un ara-
gonés, levanté los ojos para ver si podia descubrir
esa dulzura, esa’caudidez, y hastaesa sonrisa que
los vales le atribuyen.

Por desgracia, y después de un detenido examen,
me convenci, como siempre, que su estUpida fisono-
mia, parecida & las de ciertas viejas coquetas, iio ha
representado ni representarad nunca, segun todas las
probabilidades, mas que la insensatezy la indife-
rencia.

Halldbame sumido en estas reflexiones, cuando
una nube de angelitos en completa negligé, vino asa-
carme de mi meditacion.

Me tendian sus pequefias manos pidiéndome una
limosna.

Meti la mia en el bolsillo de mi chaleco, con ob-
jeto de que me dejasen en paz.

Pero en aquel instante crecié la confusion en tor-
no mio.

— ;A mi, & mi, & mil dijeron una porcién de voces
infantiles, y me senti cogido por todos lados como si

hubiese cometido algan delito.
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Estuve por desmayarme, pero lo dejé para mejor
ocasion.

iNo Labia un solo banco desocupado!

Saqué por fin la codiciada moneda, y ya rae dis-
ponia & entregarla al que se hallaba mas préximo,
cuando distingui detras do todos aquellos mucliaclios
4 una nifla, que 4lo méas podria tener seis afios.

Se hallaba recostada en un arbol, y mo miraba
tristemente.

A su lado habla un nifio lleno de harapos, raqui-
tico, enfermizo.

La moneda queiba & cambiar de duefio de un ins-
tante & otro, se detuvo un momento en el espacio.

Un murmullo de descontento se dej6 oir & mi al-
rededor.

Las miradas de todos, siguiendo la direccion de
la mia, se fijaron al instante en la pobre nifia que
habla llamado mi atencion.

Era una rubia de ojos azules, lo mas bello que
puede imaginarse.

Su carita, sucia por el polvo y la poca limpieza®
aparecia como encerrada en un marco de cabellos de
oro, crespos y ensortijados eu las puntas?

Los ojos eran grandes, muy grandes, la nariz
correcta, y entre sus labios, despellejados por la in-
temperie, aparecia, semejante a las teclas de un pia-
no, una blanca hilera de dientes.

Por altimo, de su oreja izquierda, pequefiayde
una forma admirable, pendia, sujeta por un hilo
blanco, una voluminosa bellota.

iEstrafia coqueteria que no dej6 de llamarme la
atencion!

—¢Que por qué? me contest6 , no sabe Vd. quién
es, cuando trata de darle limosna.

— ¢Quién es, pues? repliqué entonces, temiendo
habermg encontrado con alguna de esas estafas tan
frecuentes en la cérte.

Si Delaunay, ese pintor francés que tan bellos
grupos de nifios ha dejado & la posteridad, la hubie*
se visto, de seguro que la hubiera escogido para
modelo de su obra maestra.

Yo me acerqué aella, y le entregué la moneda,
que de oird mauera hubiera pasado 4 manos de aque-
llos rapaces.

Pero, al conocer mi intencién, redoblaron susgri-
tos, y se lanzaron en mi camino para impedirme el
paso, diciendo al mismo tiempo:

—;No le dé Vvd, 4 esa, no le dé Vd. & esa, porque
es tirar el dinero!
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—¢Y por qué? pregunté al que se hallaba masin-
mediato.)

—¢Quién ha de ser? me contestaron todos en coro,
la Generosa.

T rodeando & la nifia empezaron & saltar & su
lado, diciendo al mismo tiempo, con ese tonillo par-
ticular que usan los chicos de los barrios bajos de
Madrid:

~iGtnerosa, Generosal

Después huyeron en distintas direcciones, no sin
dirigirme miradas burlonas, que 0o sé como tuve pa-
ciencia para sufrir.

Quedome, pues, con la Generosa, que en aquel
momento acariciaba al nifio que tenia & su lado.

—¢Por qué te llamau la Generosa? la dije.

— ;Por nada! me respondié con una vocecHa dulce
ypausada.

Habia un puesto de agua no muy lejos del sitio
donde me bailaba: llamé & la mujer que estaba en él
para que me trajese una silla, y agua con merengues.

Coloqué la primera delante de la Genrrosa, me
senté, y la ofreci uno de los segundos.

Pero, antes de llevarselo 4la Loca, me di6 las gra-
cias con una sonrisa, y se lo entreg6 al nifio que so
hallabajunto & ella.

Este lo comi6 con avidez, dejando, sin embargo,
un poco que ofrecio a la Generosa, pero no lo aceptd,
y le obligé 4 que se lo comiese por completo.

—¢Por qué te llaman la Gerterosa? le pregunté otra
vez, no cansandome de admirar aquellas facciones
tan puras y delicadas.

La nifia vacil6 un momento, me dirigié una larga
mirada como tratando de sondear mi corazén, ypa-
reciendo satisfecha de su examen, me dijo lo si-
guiente:

—Sime da Yd. palabra deno reirse, se locontaré.

—Te lo juro, lo respondi; j ai mismo tiempo, y
para darle una prueba del interés que me inspiraba,
saqué otra moneda del bohiilo, y se la di.

La Generosa hizo con ella la misma operacion que
con el merengue; se la entreg6 al nifio.

Encendi un cigarro, creyendo,'que iba & escuchar
una larga narracién, y esperé lleno de curiosidad.

No tuve que aguardar mucho, porque la nifia,
sonriéndose tristemente, me dijo estas palabras.

Vo me llamo Maria, peto lodo el mundo me
llama generalmente como acaba V. de oir hace poco,
porque dicen que tengo la mala costumbre de dar
cuantas limosnas recibo.

LA VIOLETA.

—¢Y por qué haces eso? le dije.

—Toma, me contestd, porque me dan lastima; y
rode6 con su brazo el cuello del nifio que me miraba
con curiosidad.

—De manera que ese nifio..... continué.

—Es el de esta noche, me interrumpi6 con la ma-
yor naturalidad.

No comprendiendo bien su respuesta, ie dije;
—¢Qué queréis decir con eso de es el de esta noche.
—Nada, sino que esta noche le ha tocado & este,

como mafiana le tocara & otro.

—¢Y todas las noches buscas un nifio y les das
todo lo que & ti te dan?

—Si; como son pequeiiilos, los mayores les quitan
todo loque llevan, y luego al volver & casales pegan
sus padres.

-Pero ese nifio, y los demas que coges otras no-
ches, ¢no son parientes tuyos, niconocidos siquiera?

—No, me respondi6; y eso (qué importa? les pe-
gan, y yo no quiero que les peguen.

—¢Y &ti no te pegan si vuelves & casa sin haber
recogido nada?

— jAy si! dijo, y sus rubias pestafas se humede-
cieron ligeramente.

—De modo que esta noche..... afadi, creciendo
mi asombro por momentos.

— Esta noche, respondié la Generosa, me pegaran
también, pero.....Y mir6 al nifio raquitico; no le pe-
garan & Juan, que es mas pequefio que yo, y se mo-
riria.

Y sus ojos, en los que antes brillaban las lagri-
mas, se fijaron en Juan tan claros y serenos como
la noche.

Senti que me oprimia el corazén, y, no acertando
4 darme cuenta de ello, volvi & insistir en mi eterna
pregunta para ocultar al mismo tiempo mi turba-
cion.

—¢Y por qué a pesar de que te pegan, te muestras
tan caritativa con esos nifios hacia quienes no te
mueve ningun interés, y que por lo general ni si-
quiera conoces?

La Generosa se encogié de hombrosy me contest6
como la primera vez que le hice la misma pregunta:

— jToma, porque rae dan lastima!

En un momento de entusiasmo, y sin saber lo
que hada, la abracé, imprimi un beso en su frente,
la volvi & dar méas dinero para que no les pegasen
aquella noche ni & Juan ni 4 ella, y me alejé.

Pero aun no habia andado veinte pasos, cuando
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volvi otravez, impelido por una fuerza misteriosa y
sobrenatural.

Aquella noche, lo confieso francamente, se sen-
taron dos personas mas & mi modesta mesa.

Esas dos personas fueron Juan y la Gtnerosa.

Pasaron dos meses sin que volviese a ver la pre-
ciosa nifia cuyos nobles sentimientos me habian im-
presionado de tal manera.

Alguna vez que otra, su recuerdo venia a ocupar
mi mente, pero desaparecia presto para dar lugar a
otros mas graves y profundos que en aquel enton-
ces embargaban mi &nimo.

Una tarde del otofio me hallaba parado en la
calle de Sevilla.

Senti deseos de fumar, saqué mi petaca, cogi un
cigarro, y lo acerqué & mis labios.

Llevé la mano al bolsillo del pantalén, y adquiri
la dolorosa certeza de encontrarme Gnicamente con
el forro.

Afortunadamente la clase de fosforeros es tan
numerosa en Madrid, que no me afligi6 demasiado
mi mala fortuna.

Busqué uno con la vista, y no muy lejos, sentada
en un portal, distingui & una nifia que pregonaba la
mercancia de que yo carecia en aquellos momentos.

Pero, jcual fue mi sorpresa, cuando reconoci en
ella & la Gmeroaa!

Llevaba un pequefio cajon pendiente del cuello,
y estaba mas palida que cuando la conoci.

Me acerqué & ella, y le dirigi la palabra.

Al momento me conoci6, y sonriendo alegremen-
te me ofrecié la caja mas bonita que pudo encontrar
en su pequefio almacén.

Hice una esploracion en el bolsillo de mi chaleco
después de haberle dirigido algunas frases carifio-
sas, y de repente me puse aun mas palido que ella,

La desgracia me perseguia indudablemente aquel
dia; habia olvidado el dinero.

Y la pequefia mano de la Gtherosa continuaba en-
tretanto con la fatal caja entre sus dedos, y aproxi-
méandose poco 4 poco & los mios.

Sin saber lo que hacia, tomé la caja y saqué un
fésforo, que procuré apagar para dar tiempo a que
pasase por alli algdn amigo caritativo que me socor-
riese en mi infortunio.

Desgraciadamente no vi ninguno, y traté de en-
cender otro fésforo.

El segundo tuvp la misma suerte que el primero.

Y el esperado amigo no parecia.
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— jQuémalos fésforos tienes, Generosa', le dije para
disculparme.

Los fésforos no podian ser més escelentes.

La pobre nifia no me contesté nada, pero me mi-
r6 de una manera que no pude menos de recordar.

Aquella mirada, que pesaba sobre mi como una
maza de hierro, era la misma exactamente que ha-
bia lanzado sobre Juan el raquitico la noche en que
la conoci, al contestar & mis repetidas preguntas con
su eterno estribillo: «;me da lastima'™

Después, y haciendo como que no habia adverti-
do mi turbacién, ni conocido que me encontraba
sin dinero, prosiguié su camino, gritando de cuando
en cuando con suvoz dulce y armoniosa, como de-
ben serlo las de los angeles:

— jPapel y fosforosl

La generosidad de la Generosa me trastorné de
tal modo, que sin saber lo que hacia, tomé & buen
paso la calle de Alcala, y no paré hasta encontrarme
en mi cuarto.

Alli reflexioné que debia haber seguido & la nifia
indigente, que tan proédiga se habia mostrado con-
migo, para preguntarle las sefias de su domicilio y
recompensar debidamente su noble accidn.

Atormentado por esta idea tomé el sombrero,
y sali,

Bien pronto me encontré en la calle de Sevilla,
la recorri en todas direcciones, no quedé un rincén
en las inmediatas que no escudrifiase, pregunté a
todos los fosforeros que hallé al paso, pero lodo iué
en vano: no volvi & ver & la Generosa.

Un accidente imprevisto me obligé6 a salir de
Madrid.

Terminado aquel, regresé ala cérte.

Habia estado fuera de ella poco mas de tres
semanas.

Una noche del mes de Noviembre caia el agua a
jarros, como vulgarmente se dice.

Volvia del teatro, impresionado todavia por los
sublimes conceptos de una de las mejores comedias
de nuestro repertorio antiguo.

Al pisar el umbral de lapuerta de micasa, tropecé
en un bulto informe que se movid al contacto de mi
pié, y surgié ante mi como una aparicion fantastica.

Lancé un grito de alegria, y lo estreché en mis
brazos.

Era la Generosa.

— iMi madre se muere! sefiorito, me dijo; y rompi6

a llorar amargamente.



La cogi en mis brazos, y un minuto después nos
halldbamos ambos en mi habitacién.

—ijCuanto me alegro haberte encontradol la dije:
tengo una deuda contigo, y es necesario que la satis-
faga; y llevé la mano al bolsillo de mi chaleco.

Pero la Generosa me tendid la suya, impidiendo
que la mia llegase a] punto & que se dirigia.

— iMi madre se muere! afiadi6, y su acento era
mas triste que la vez primera.

—¢Dénde vives? la pregunté, sin darle lugar ape-
nas para que terminara la frase.

—En la Costanilla de los Desamparados, num, 15,
cuarto quinto, me contesto.

Tomé papel y pluma, y escribi una carta para
mi médico.

Mientras lo hacia, me acordéde aquel miserable
nifo 4 quien ella protegid, y tjue se llamaba Juan.

—¢Y Juan? le dije.

— iMurié! repuso la Generosa, y el caudal de per-
las que brotaba de sus azules ojos se hizo mas co-
pioso durante algunos momentos.

— jPobre Juan! esclamé al mismo tiempo que cer-
raba la carta.

Se la entregué, diciéndole la calle & donde debia
encaminarse; le di cuanto dinero llevaba en el bol-
sillo para que comprase las medicinas que fuesen
necesarias; acerqué mis labios a aquella frente tan
pura como la de un querube, y me despedi de ella
hasta el dia siguiente, prometiéndoleir & su casa, y
acudir con cuanto me fuese posible al alivio de sus
necesidades.

La Gejwosfl, sin darme las gracias masque con uu
gesto encantador, tom6 mi modesta dadiva, y bajo
apresuradamente la escalera.

— jPobre nifia! dije al verla desaparecer; y con los
ojos humedos cerré la puerta de mi cuarto.

Aquella noche no pude dormir.

Los primeros rayos del sol, al penetrar en mi es-
tancia roe encontraron ya con el sombrero en la,
mano.

Sali de casa, y me encaminé abuen paso & la Cos-
tanilla de los Desamparados.

La tempestad de la vispera habia desaparecido.

Dn cielo puro y sin nubes se eslendia sobre mi
cabeza.

Conforme me iba aproximando & la casa en que
vivia la Generosa, mi corazén se iba entristeciendo;
al llegar aella, un confuso tropel compuesto de ni-
flos de ambos sexos me impidié pasar.
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—¢Qué sucede? pregunté, esperando escuchar la
terrible nueva de la muertede la madre déla Generosa.

— jHa muerto! me respondieron dos 6 tres voces
infantiles.

— jPobre madre! repuse; yempecéa subir la empi-
nada y vetusta escalera que se bailaba en su mayor
parle llena de curiosos.

Al penetraren el cuarto quinto, un jay! de dolor
se escap6 de mislabios.

Sobre una vieja mesa de pino yacia el cuerpo do
una mujer.

A su lado se hallaba elde una nifia, que & primera
vista parecia dormida.

Sin embargo, su cabeza estaballena de sangre que
brotaba de una ancha herida.

Aquella nifia, ora la Generosa.

Hé aqui lo que habia sucedido:

La noche anterior, y dejandose llevar del gran
afecto caritativo que dominaba en su alma, habla cor-
rido con tal precipitacion en busca del médico que
debia salvar & su madre, que tropezando en una pie-
dra mal colocada cay6 al suelo causandose una pro-
funda herida en la cabeza de cuyas resultas habia
dejado de existir.

Me incliné ante aquella martir, y oré.

Después di las 6rdenes necesarias para que su
cuerpo y el de su madre fuesen sepultados religio-
samente, y sali de aquella casa en que el dolor ha-
bla sentado sus reales.

Al dia siguiente, cuatro nifilos conducian sobre
sus hombros una pequefia caja forrada de blanco.

Era el cadaver de la Generosa.

Yo fui el Gnico que la acompafié al cementerio;
acaso mi plegaria se elevd sola hasta el trono del
Altisimo.

Al salir del campo-santo se escapé de mis labios

la siguiente frase:
Era la suya, era el simbolo de aquella alma ange-
lical que acababa de abandonar la tierra.
iPobre nifia, me da lastima!
CossTA-XTixo Gil.

REVISTA OE TEATROS.

ALBUM DE LA VIOLETA.

El Biipllelo de una mujer.—Lus aoldadoa de plomo.

En muy breves palabras puede hacerse el juicio
critico de E I suplicio deuna mujer, drama de Mr. Emi-

lio Girardin, arreglado & nuestra escena por el
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Sr. Carreras y Gonzalez, y representado por la com-
pafiia que actia en el coliseo del Circo. Obli$"ados &
emitir nuestra humilde opinién, solo hemos hallado
para enunciarla esta frase grafica; Es un engendro
lontoqgve raya en inmoral, y un engendro inmoral escrito
en tonto.

Objeto este drama de vivas y acaloradas contro-
versias por parle de la prensa francesa, y objeto
también de una ardiente polémica entre su autor
Girardin y Mr. Dumas, hijo, encargado de cubrir
con algunas telas de su guarda ropa la desnudez del
engendro, creimos que se tratarla de algunacreacion
jiganicsca, de algun descubrimiento raro y colosal
digno de un privilegio de invenciéon, y destinado
acaso a abrir una nueva senda & los pobres ingenios
de Europa, que recorren sin tregua ni descanso la
espinosa senda del arte dramético, buscando un
ideal que pueda pasar a la posteridad. Nada de esto
hemos hallado. Le suplicc d’une femme, de Mr. Girar-
din, no es en sustancia mas que un verdadero supli-
cio del espectador, un verdadero abuso de la pa-
ciencia de las gentes honradas, y una melopea he-
dionda compuesta de los dislates y de las paparru-
chas de peor estofa que hadado & luz la pedestre
musa de ios mamarrachistas franceses.

Su argumento, que vamos & esponer con suma
precision, confirmard plenamente nuestro juicio.
Héle aqui:

Luis es un banquero inmensamente rico, casado
con Elena, inmensamente bella con sus ribetes y
flecos de poética y sentimental; tienen una hija de
ocho afios; son jovenes, se aman mucho, y sin em-
bargo no sondichosos. (Por qué? Vamos & saberlo,

Luis tiene un amigo que se llama Cérios, el cual
es tan magnanimo, tan generoso, que viendo una
veza Luis en trance de deshonrarse, haciendo quie-
bra, concibe el feliz propésito de prestarle cuatro
millones, sin mas garantia y sin aspirar & otra re-
compensa que & seducir & Elena, la cual, en medio
de su sentimentalismo, no halla inconveniente en
premiar con su fragilidad la grandeza de aquel amor
melodraméatico de cuatro millones de peso. ¢(No es
esto sublimisimo?

A contar desde aquella focha, Luis y Céarios apa-
recen como Pilades y Orestes; comparten todo aque-
llo que buenamente se puede compartir en este pi-
caro mundo, hacen negocios & medias, yno sabemos
si ha entrado en ellos también aquella preciosa nifia,

cuyo pico de oro vale bien la pena de ver el drama,
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siquiera por contemplar el entusiasmo, la boberay
el regodeo con que la tributa homenaje de admira-
cién el puablico de encargo que brilla en las galerias.

Pasan, pues, ocho afios, y al cabo de ellos la
sentimental Elena se decide sériamenle & abrigar en
su corazén hondos y devoradores remordimientos
por su falla, y, johl jpasmo de invencién! jOh! jvena
fecundisima! 4 la par de aquellos remordimientos,
siente germinar un amor frenético por su marido,
indignamente ultrajado, y un odio profundo héacia
el seductor que la precipité tan faciimeole en el ce-
nagal del adulterio.

El esposo, con una bonhomia digna de lastima, se
fija en la tristeza de Elena, y para curarla la propo-
ne asoto foce un viaje & Italia, que ella acepta como
ancora de salvacion para librarse de la funesta pre-
sencia de su cémplice, encargando el mayor secreto
4 su marido; pero este, que no lo entiende, cree que
le han confiado un secreto & voces, y sin encomen-
darse & Dios ni al diablo se le espeta de pe & pa al
bueno de Carlos.

Aqui fué Troya. Preséntase Elena; conoce el ma-
rido que debe dejarla sola con Céarios, y en efecto,
el autor le obliga d salir: quedan, pues, frente &
frente los dos complices; es ocasion oportuna para
hablar tete & tete, puesto que nadie oye mas que el
espectador, y grita Carlos; «,Con que te quieres esca-
par? ;Con que & Italia, hé? No: yo lo estorbaré, por-
que te amo.j—Y ella, hecha una furia, responde:
«Mentira: te aborrezco : Vd. rae lia comprado.....»
Esta escena termina con una conciliacién dudosa, y
baja el telén en cuanto Elena esclama:

—jOA." jqué suplicio!

En el acto segundo hay un baile de nifios, y con
este motivo se exhibe de nuevo cierta amiga de Ele-
na, cuya lengua corta en las honras agenas como
unas tijeras bien afiladas. En prueba de ello, declara
sin melindres ni cumplimientos & la esposa de Luis
que sus relaciones con Carlos son el escandalo de la
villa, y que debe apresurarse & recobrar su fama
completamente perdida. Elena se asusta, lo cual es
bien astrafio, y en este momento recibe una carta de
Carios, que la trae su hija (pobre angelito), en cuj-a
carta la dice su amante que todo se sabe; que una
criada jpicara criada) lo va descubriendo todo por
todas partes, que no la queda mas recurso que huir,
y que al efecto la espera en el tren.

Elena tiembla, se agita, cree oportuno demostrar

que se halla transida de terror, y esclama;—«;A
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quién confesaré mi crimen? ;A mi padre? No, ¢A mi
madre? Tampoco, No me parece bien asesinarlos
con mideshonra. ¢(Pues dquién?..,. {Oh! ya lo sé.....
JAmi marido! iPobre hombre! Sin duda debié cor-
tarle el autor de madera de naranjo.

Y en esto se presenta Luis.

Y vé 4 Elena atacada de los nervios.

Y se queda trémulo.
le da la carta de

Y ella entonces, jcataplum!

Cérlos.

ilnfeliz marido! ;Qué ha de hacer? Llevarse las
manos & la cabeza. Es lo méas natural, Pero muy lue-
go se recupera y esclama: ¢(Esto es verdad? —Si.—
(T amas & Cérlos?—No.—Entonces, ¢;qué mujer
eres td? Elena no contesta, pero el espectador dice:

jAhi vera VI—Y Luis promete castigar a los adul-
teros,

Mas, ¢como?

De una manera gae solo Mr. Girardin ha sido ca-
paz de inventar. lléla aqui:

Luis puede dar un balazo & Carlos, no admite
duda, porque Luis es valiente y hasta fiero; pero su
razon, es decir, la razén de Mr. Girardin, que en
Espafia podria llamarse razén de pié de banco, le
inspira un medio mas eficaz para desagraviarse.
Este no es otro que el de entregar a los addlteros en
cuerpo y en alma al demonio de los remordimien-
tos. (Qué tal? |Si es muy agudo aquel Luis!

Firme Luis en su propdésito, ;como le realiza?

De esta manera: Entrega su dote completo & Ele-
na. y ladice: jVayase V. con sus padres por aquella
puerta! Y ella se va. Entrega al infame amigo y se-
ductor Cérlos sus cuatro millones, con las ganan-
cias correspondientes, y le dice también: Vayase us-
ted & devorar su oro y sus remordimientos por
aquella otra puerta (distinta de la que sirvié para la
salida de Elena}. Y Céarlos obedece también, no sa-
bemos si sollozando 6 riendo. jPicarillo! ¢Quién le
impedia ya reunirse con Elena detras de las bam-
balinas? Cosa muy féacil. Asi se puede acabaron
drama.

Pero este no acaba asi. Falta que arreglar la
suerte de Luis. (Y como?

Muy sencillo.

Luis se queda pobre, desolado, burlado, escarne-
cido. El mundo le ha proporcionado las méas horri-
bles decepciones: el amor conyugal ba sido para él
un veneno amargo; la amistad una bivora; el hogar
doméstico un Lnflerno.
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¢Qué le queda en este valle de lagrimas? ;Qué le
queda....? Ahi esta el genio de Girardin que lo adi-
vina. Le queda la hija del adulterio, que el autor le
regala para que le ayude & arrastrar su barbaro des-
tino.

Y aqui acabé el drama, Pedir méas seria golleria,

¢No es esto un prodigio de invencién? ¢(No es
un pasmo? ¢No es una borrachera?

Pues este drama ha merecido el exequatur del
censor de teatros, y sigue representandose en el co-
liseo del Circo, sostenido tal vez por la curiosidad y
el deseo que manifiestan siempre las masas de co-
nocer los misterios del mal.

¢Puede discutirse eo sério la importancia de esta
obra? De ninguna manera; carece de importancia
filosofica y psicolégica; es absurda, falsa, inverosi-
mil; no se ha tomado de la naturaleza nf de la vida
real; no caracteriza las costumbres do ningdn pue-
blo culto; es, en fin, una monstruosidad moral y una
apologia torpe del sentimiento humano estraviado.

Eo ella no hay un solo caracter perfecto; y las
figuras que en ella se agitan con tales pretensiones,
son tan raquiticas, que no logran interesar ni ha-
cerse amables, antes bien repugnan y so hacen odio-
sas por los méviles groseros que impulsan sus accio-
nes. produciendo un cuadro abigarrado y grotesco,
cuya desuudez lastima la vista.

Sostenida 11 obra por un didlogo de relumbrén,
prefiado de razonamientos falsos y de sofismas
inadmisibles, la hallamos exigua y raquitica como
creacién dramatica, puesto que ni las pasiones ni
las virtudes que en ella se mueven estan represen-
tadas con los colores naturales de la verdad, antes
bien carecen de la energiay de la fuerza indispen-
sable para preparar los contrastes draméaticos y los
efectos artisticos que se han de producir en su con-
secuencia.

En los detallesy en los recursos que se han adop-
tado para el desenvolvimiento del drama, no hemos
bailado novedad ni riqueza de ingénio, ni aun si-
quiera buen gusto: todos ellos son gastados y vulga-
risfmos hasta un estrerao escesivamenle remarcablei
de tal manera, que colocan & Girardin al nivel del
mas desventurado principiante.

¢Qué h»y, pues, digno de aplauso en esta obra?
¢Esacaso la ejecucion? Tal vez; pero nosotros no
creemos que se deba aplaudir & artistas grandes que
consagran su talento & la ejecuciéon de obras tan pe-
quenfias.
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Por la misma razén no dispensamos elogios al
traduclor, aunque su trabajo, literariamente consi-
derado, los merezca en justicia.

La eslension que hemos dado & estas lineas nos
obliga aescribir breres parrafos sobre una bellisima
comedia de D. Luis Eguilaz, nominada Los soldados
deplomo, y estrenada con éxito el lunes ualtimo en el
teatro del Principe.

Sencilla en el plan,casi sinargumento,yde muy
escasisimo movimiento escénico, la obra del sefior
Eguilaz, aunque no exenta de lunares, es una boni-
ta comedia, que complace y agrada al espectador,
que despierta en su alma las mas dulces y consola-
doras«mociones; en una palabra, que le proporcio-
na buenos momentos de placer y de satisfaccion.

Escrita con un didlogo correcto, y & veces castizo;
engastada en una versificacién rica y armoniosa;
salpicada toda ella de pensamientos profundos y
de chistes que solo en una escena descubren su
trasparencia, la comedia del Sr. Eguilaz, si node
primer 6rden, enaltece & su autor por sus escelen-*
tes condiciones, por sucorle enteramente espafiol, y
por la moral que entrafa, la cual es de la mas pura
é inefable.

Inverosimil en algunos momentos, y hasta trivial
en los recursos y en los detalles, los dialogos de esta
comedia son de tan agradable sabor, y ha vertido
en ellos el Sr. Eguilaz tanta poesiay tanto talento,
que a veces consigue hacer vibrar suavemente las
fibras mas sensibles del corazén, sin que uno pueda
esplicarsela causa.

El autor de estas lineas le envia mil placemes, y
mil y mil al viejo Romea, al gran actor con quien
nadie puede rivalizar, que en la interpretaciéon de
esta lindisima obra hace maravillas, que nos recuer-
dan nuestros buenos tiempos.

Tanto el autor como los actores que en su obra
trabajan, merecen el aprecio del publico, y son muy
dignos en verdad & que sus esfuerzossean recom-
pensados con aplausos.

LEAVDRO A. Herbero.

MO DAS.

CORREO DE SENORITAS.

Poco podemos afiadir hoy & lo que hemos es-

presado la semana anterior; los bellos tejidos han
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hecho su aparicién, y solo nos resta esperar & que
ilegue la época de las recepciones para ocuparnos
de los correspondientes trajes; hoy haremos lugar a
los conjuntos de toitelles, puesto que los tenemos
graciosisimos & la 6rden de nuestras lectoras.

Figura en primer término uno pouU-de-soie an-
tique, forma princesa, violeta monsefior. En el bajo
de la falda lleva un doble guipure colocado plano,
pié con pié, con una pasamaneria perlada en medio,
cuyo adorno remonta en todas las costuras y sobre
el cuerpo. La vestimenta es una casaca ajustada en
terciopelo negro; el borde describe anclios dientes
guarnecidos de un guipure de veinte centimetros,
con rico galén perlado encima. Dicho adorno, quo
forma tirantes por detras, figura por delante vesla
de caza, y sobre las mangas, que son justas, garan-
tiza el brazo, remontando hasta el codo. Sombrero
imperio, violeta mon.sefior, con el fon30 alto y flojo
en tul blonda blanco, bullonado y dividido por
cintas; sobre el
blonda.

lado un pajariUo en una ola de

El segundo es enteramente de lodo lujo, com-
puesto de una falda en terciopelo azul drapeado so-
bre otra de raso gris ruso, que lleva por abajo un
pequefio encafionado bordeado, y superado de un
cordel en pasamaneria azul Méjico, describiendo
arabescos. La falda de terciopelo va adornada por
abajo con un guipure, superado de un cordel quo
parece drapearla & cada pafio por un nudo, de donde
so escapan dos borlas azules que descienden hasta
mediafalda. El cuerpo de terciopelo se abre sobre un
chaleco de raso gris. La confeccion igual es de ter-
ciopelo azul, con un guipure, cordeles, y un segundo
guipure mas estrecho que remonta y forma dibujos.
El mismo adorno parte desde el talle, volviendo por
detras a formar puntas de frac cuadradas. El bolsillo
es cuadrado, como asimismo las muletillas, las hom-
breras, y las vueltas de las mangas. Sombrero imperio
de terciopelo azul con fondo de tul blanco, sobre el
que se destaca una cola en follaje de oro, que des-
ciende basta el hombro.

Retiremos un poco estos esplendores para descri-
bir dos lindos trajes de visita de un érden mas mo-
desto, aunque muy distinguidos. Uno en pekin gris
de dos tonos muy oscuros, con falda lisa formando
una larga cola. El cuerpo alto, tiene aldetas con
vueltas gris, de una tinta mas ciara, fijas por almen-
drados en pasamaneria, y lo mismo las mangas. So-

bre esto traje se coloca una casaca de terciopelo
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Monlafiac azul ruso, con un ancho galén fantasia al-
rededor, dispuesto a diez centimetros del borde, que
tiene & cada lado una série de mulelillas del mismo
galéon. Sobre el delantero forman brandebourgs di-
chas muletillas, remontando igualmente sobre las
costuras por detras basta el talle, donde se detienen
bajo una placa de pasamaneria. Sombrero imperio
de raso gris, liso, con plumas naturales, colocadas
héacia atras, y un pequefio pajaro azul sobre el lado.
En el interior, muletillas de terciopelo azul sobre un
bulloiiado de tul.

£1 otro traje del mismo género se compone de un
vestido de tafetdn negro & dos faldas. Lleva en el
bajo de la primera un encafionado que lo supera
una tira de terciopelo azul puro, y la segunda sola-
mente drapeada por largas muletillas de terciopelo
azul. La encantadora confecci6on es de terciopelo
mosqueado azul y negro, que produce un enarenado
reflejante, cuyo efecto es de lo mas distinguido. Es
un paictol ajustado cou capucha y bolsillos. Las
vueltas de ambas cosas, asi como las de las mangas
y todos ios adornos de pasamaneria que les concier-
ne, son de un azul puro que forma contraste con el
mosqueado del fondo. £1 sombrero imperio es dé la
misma lela que la veslimeiila, consistiendo su ador-
no en una pequefia banda de plumas, colocada so-
bre el borde del ala, y sobre la pequefia tira del ba-
volet,

Bien que las vestimentas con mangas sean las
preferidas, no es decir por esto que sean esclusivas
hasta el punto de prohibir los cuellos. Las elegantes
que los tienen pueden llevarlos aun sin parecer ridi-
culas, aunque no sea novedad, y en prueba de ello,
pondremos por ejemplo el que acompafiaba & un ele-
gantisimo vestido, & juzgar. Era de fo\iU-de-soie, color
Tabaco de Espafa; en medio de cada parfio se destacaba
eun elegante ramillete bordado en una tinta mas os-
cura, reliado por un lazo de encaje negro, igualmen-
te bordado. La confeccién era de failh negra ; tenia
pieza en la parte alta, encajonando bien tos hom-
bros, y formaba por abajo cuello & tres gruesos plie-
uno en medio por detras, y otro algo héacia
La piezay los tres plie-

gues,
atras sobre cada hombro.
gues iban enteramente recubiertos por una rica pa-
samaneria, que, volviendo hacia abajo, superaba una
magniHca franja perlada. EIl sombrero todo de raso
blanco tendido, tenia draperia en crespén, con una
pluma en medio.

Nos parece que la vestimenta sin mangas aqui

LA VIOLETA.

citada, puede muy bien ser aceptada por una ele-
gante.
JOAOCLVA DE CaBVICEBO.

ESPLICACION DEL FIGURIN.

TRAJES DE BAILE.

Primera (jgura. Vestido de raso color de boton de
oro, guarnecido en el bajo, de un ancho volante de
guipur, cubierta la pegadura con listas encarnadas.
Cuerpo de escote cuadrado, adornado del mismo
modo; camiseta interior de encaje. Cinturén d# gui-
pur que sube por delante adornando el pecho, y
cae por detras en anchos cabos Qolanles. Adorno’ de
coral en los cabellos, y aderezo igual.

SrguQdm Vestido de tul blanco, festoneado
en el bajo con ruches de tafetdn; segunda falda
levantada por ramos de rosas rodeadas de lazadas de
cinta. Cuerpo escotado con ruche y flores alrededor.
Flores en los cabellos.

Tercera Cgura. Vestido de tafelau azul, con dos
faldas, la primera tiene listas de cintas puestas al
vies. La segunda, lisa esta guarnecida de festones
picados. Cinco largas presillas bordadas de perlas
recogen la falda. Cuerpo bordado de perlas con al-
delas cortadas. Camiseta de batistay encajes. Adere-

zoy prendido de perlas.

PENS.i>nE\TOS.

Menester es que uno sea duefio de si mismo para
discutir sin disputar.

—Los niflos son mas fisonomistas que los hombres
adultos.
Mercier.

—Los que escriben como hablan, por bien que
hablen, escriben muy mal.
Buffon.

Por lodo lo CDfinriio,
E | Secretario de ja Redatxion, Juan de Molina.

Madrid: 1865.—Establecimiento tipogi‘aficade R. Vicente.
Calle de Preciados, 74, b™o.



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid





